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LISTA DE ESPERA / DERECHO A ENTREGAR INFORMACION

<Parent name>

padres / tutores de: <student_name>
<Street Num> <Street Nam> <Apt #>
<City>, <State> <Zip>

Abril de 2014

Estimados padres / tutores:

Su hijo se encuentra en la lista de espera de la (s) escuela (s) siguiente (s) que usted clasificd en un lugar mas alto en la
solicitud de ingreso al jardin de infantes que la escuela en la cual le ofrecieron cupo al educando:

<School Name> (<School DBN>)
<School Address Line 1>
<School City>, NY <School Zip>
<School Telephone Number>

<School Name> (<School DBN>)
<School Address Line 1>
<School City>, NY <School Zip>
<School Telephone Number>

Si se presenta un cupo para su hijo, la (s) escuela (s) enumerada (s) se comunicara (n) con usted. Los ofrecimientos de lista de
espera se basan en los mismos criterios de admision usados para las ofertas iniciales, tal como se menciona en los directorios
de escuelas primarias. Usted puede permanecer en la (s) lista (s) de espera aun si acepta el ofrecimiento de cupo que recibié.
Si desea permanecer en una lista de espera, no necesita hacer nada. Las listas de espera expiran el 17 de octubre de 2014 y
después de esa fecha no se hardn mas ofrecimientos de lista de espera.

Si usted estd en la lista de espera de su escuela zonal y no recibe una oferta para inscribirse el 17 de octubre de 2014 a mas
tardar, la escuela se comunicara con usted en la primavera con el propdsito de determinar su interés en inscribirse en primer
grado. Las asignaciones escolares para primer grado se basaran en la disponibilidad. A los alumnos que estudiaron jardin de
infantes en otra escuela primaria publica (escuelas auténomas incluidas), les ofreceran cupos de acuerdo con el orden de la
lista de espera.

Si tiene preguntas, llame a la Oficina de Inscripcién Estudiantil al 718-935-2009.
Atentamente,

Gentian K. Falstrom
Directora general de admisiones al jardin de infantes
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